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ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 4. marca 2005,

ktorym sa opraviiujii Clenské Stity prijat urcité vynimky podla smernice Rady 96/49/ES, pokial ide
o prepravu nebezpeéného tovaru po Zeleznici

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 443)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/180/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 96/49/ES z 23. jula 1996
o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych Stitov vzhladom
na prepravu nebezpe¢nych litok po Zeleznici ('), a najmi na jej
cldnok 6 ods. 9, 11 a 14,

kedZe:

(1) Clenské $tity musia podla ¢lénku 6 ods. 9 smernice
96/49([ES vopred ozndmit Komisii svoje vynimky prvy-
krit do 31. decembra 2002 alebo do dvoch rokov po

poslednom détume uplatiiovania zmenenych
a doplnenych verzii prilohy smernice.
(2)  Urcité clenské staty ozndmili Komisii do 31. decembra

2002 svoje Zelanie prijat vynimky zo smernice 96/49/ES.
Rozhodnutim Komisie 2003/627ES z 20. augusta 2003,
ktorym sa opraviuji clenské Stity podla smernice
96/49/ES  prijimat urc¢ité vynimky, pokial ide
o prepravu nebezpecného tovaru po Zeleznici (%), Komisia
povolila prijat tymto ¢lenskym $titom vynimky uvedené
v prilohdch I a I uvedeného rozhodnutia.

(3)  Smernicou Komisie 2003/29/ES(}) bola zmenend
a doplnend priloha smernice 96/49/ES. Podla smernice
2003/29[ES clenské Stity museli uviest do platnosti
vnatrodtitne prdvne predpisy najneskor do 1. jila
2003, pricom poslednym ddtumom uplatilovania
uvedenym v clanku 6 ods. 9 smernice 96/49[ES je
30. jun 2003.

() U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 25. Smernica v zneni poslednych
zmien a doplneni smernicou Komisie 2004/110/ES (U. v. EU
L 365, 10.12.2004, s. 24.

(» U.v. EU L 217, 29.8.2003, s. 67.

() U.v. EU L 90, 8.4.2003, s. 47.

(4)  Niekolko ¢lenskych $titov ozndmilo svoje Zelanie prijat
vynimky. Komisia preskiimala tieto ozndmenia z hladiska
stladu s podmienkami uvedenymi v ¢ldnku 6 ods. 9, 11
a 14 smernice 96/49[ES a schvilila ich. Tieto clenské
Staty musia byt opravnené prijimat takéto vynimky.

(5)  Pri tej istej prileZitosti sa povazuje za Ziaduce zhromazdit
vietky vynimky schvélené k urcitému ditumu do jedi-
ného rozhodnutia. Rozhodnutie 2003/627[ES by sa
preto malo zrusit a nahradit zodpovedajiicim sposobom.

(6) S cielom zabezpecit, aby bol stav tykajici sa vynimiek
pravidelne aktualizovany, Komisia navrhne komplexnt
aktualizdciu  vSetkych existujiicich  vynimiek aspon
kazdych pat rokov.

(7)  Opatrenia ustanovené v tejto smernici si v stlade so
stanoviskom Vyboru pre prepravu nebezpecného tovaru,
zriadenym ¢ldnkom 9 smernice 94/55/ES (%),

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clenské $tity uvedené v prilohe 1 si oprdvnené realizovat
vynimky uvedené v prilohe I, tykajice sa prepravy malych
mnozstiev ur¢itého nebezpecného tovaru po Zeleznici v rdmci
ich tizemia.

Tieto vynimky sa uplatfiuji bez diskrimindcie.

* U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 7. Smernica naposledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2004/111/ES (U. v. EU L 365,
10.12.2004, s. 25).



L 61/42 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 8.3.2005

Cldnok 2 Odkazy na zru$ené rozhodnutie sa povazuju za odkazy na toto

. rozhodnutie.
Clenské stity uvedené v prilohe II st opravnené realizovat

vynimky uvedené v prilohe II, tykajice sa, po prvé, dopravy .

po konkrétnych uréenych trasich na ich tzemi nebezpe¢ného Cldnok 4
tovaru tvoriacich stcast definovaného priemyselného procesu,
pokial st miestneho charakteru a st dosledne kontrolované za
jasne stanovenych podmienok a, po druhé, miestnej prepravy
nebezpecného tovaru na kritke vzdialenosti v rdmci perimetrov V Bruseli 4. marca 2005
pristavov, letisk alebo priemyselnych aglomeracii. '

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stitom.

Za Komisiu
Jacques BARROT
Rozhodnutie 2003/627[ES sa zruSuje. podpredseda

Cldnok 3
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PRILOHA I
Vynimky pre ¢€lenské $tity na malé mnoZstvd urcitého nebezpecného tovaru
NEMECKO
RA-SQ 3.1
Predmet: Vynatie malych mnozZstiev urcitého tovaru na stkromné tcely.
Odkaz na prilohu smernice 96/49/ES (dalej len ,smernica“): Tabulka v kapitole 3.2 pre ur¢ité UN Cisla v triedach 1 az 9.
Obsah prilohy smernice: Dopravné povolenie a ustanovenia

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL 1 S. 4350),
gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.4.2003 (BGBIL. I S. 595); Ausnahme 3.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Triedy 1 az 9; vynatie pre velmi malé mnoZstvd rozneho tovaru v baleniach
a mnozstvach na stikromné tcely; maximum 50 kg na jednu dopravni jednotku; uplatiovanie vieobecnych poziadaviek
na balenie pre medzindrodné balenia.

Pozndmky: Vynimka obmedzend do 31.12.2004.
Zoznam ¢. 14*,

RA-SQ 3.2

Predmet: Povolenie kombinovaného balenia.

Odkaz na prilohu smernice: 4.1.10.4 MP2

Obsah prilohy smernice: Zdkaz kombinovaného balenia.

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL 1 S. 4350),
gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.4.2003 (BGBL I S. 595); Ausnahme 21.

Obsah vniitrostdtnych pravnych predpisov: Trieda 1.4S, 2, 3 a 6.1; povolenie kombinovaného balenia predmetov v triede 1.4S
(ndbojnice do malych zbrani), aerosély (trieda 2) a materidly na Cistenie a oSetrenie v triede 3 a 6.1 (Cisla UN uvedené
v zozname) ako stbory, ktoré sa maji preddvat v kombinovanych obaloch v skupine obalov II a v malych mnozstvach.

Pozndmky: Zoznam ¢. 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

FRANCUZSKO

RA-SQ 6.1

Predmet: Doprava doporucenej batoziny v osobnych vlakoch.

Odkaz na prilohu smernice: 7.7

Obsah prilohy smernice: RID materidly a predmety vynaté z dopravy ako batoZina.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhldska z 5. jina 2001 o preprave nebezpe¢ného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 18.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: RID materidly a predmety, ktoré sa mozu prepravovat ako expresné baliky, sa
moZu prevazat ako batoZina v osobnych vlakoch.

RA-SQ 6.2
Predmet: Baliky s nebezpe¢nymi materidlmi, ktoré maji cestujici pri sebe vo vlakoch.
Odkaz na prilohu smernice: 7.7

Obsah prilohy smernice: RID materidly a predmety vyiaté z dopravy ako priru¢nd batoZina.
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Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhlaska z 5. jina 2001 o preprave nebezpecného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 19.

Obsah vniitrotdtnych prdvnych predpisov: Doprava ako priru¢nd batozina balikov s nebezpecnymi materidlmi urenymi na
osobné alebo odborné pouzitie cestujiicich je povolend okrem urcitych podmienok: uplatiiuji sa iba ustanovenia tykajtice
sa balenia, oznacovania a etiketovania balikov uvedené v 4.1, 5.2 a 3.4.

Pozndmky: Prenosné nddoby na plyn, povolené pacientom s dychacimi problémami, v mnoZstve potrebnom na jednu
cestu.

RA-SQ 6.3

Predmet: Doprava pre potreby Zelezni¢ného prepravcu.

Odkaz na prilohu smernice: 5.4.1

Obsah prilohy smernice: Informécie tykajice sa nebezpecnych materidlov, ktoré musia byt uvedené v ndkladovom liste.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhldska z 5. jina 2001 o preprave nebezpecného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 20.2.

Obsah vniitrostdtnych pravnych predpisov: Doprava pre potreby Zelezni¢ného prepravcu mnozZstiev, ktoré nepresahujii obme-
dzenia stanovené v 1.1.3.6, nepodlicha povinnosti vyhldsenia o naloZeni.

RA-SQ 6.4

Predmet: Oslobodenie od oznacovania urcitych postovych voziiov.
Odkaz na prilohu smernice: 5.3.1

Obsah prilohy smernice: Povinnost pripevnit oznacenia na steny vagonov.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhldska z 5. jina 2001 o preprave nebezpecného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 21.1.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Oznacené musia byt iba postové vozne, ktoré prepravujii viac ako 3 tony
materidlu v tej istej triede (okrem 1, 6.2 alebo 7).

RA-SQ 6.5

Predmet: Oslobodenie od oznacovania voziiov prepravujiicich malé kontajnery.
Odkaz na prilohu smernice: 5.3.1

Obsah prilohy smernice: Povinnost pripevnit oznacenia na steny vagoénov.

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhldska z 5. jina 2001 o preprave nebezpecného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 21.2.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Ak st etikety nalepené na malé kontajnery zretelne viditelné, tak sa vagony
oznacovat nemusia.

RA-SQ 6.6

Predmet: Oslobodenie od oznacovania voziiov prevazajicich cestné vozidld nalozené balikmi.
Odkaz na prilohu smernice: 5.3.1

Obsah prilohy smernice: Povinnost pripevnit oznacenia na steny voziiov.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport de marchandises dangereuses par chemin
de fer (Vyhldska z 5. jina 2001 o preprave nebezpecného tovaru po Zeleznici, ,Vyhldska RID“) — ¢ldnok 21.3.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Ak majii cestné vozidld oznacenia zodpovedajiice balikom, ktoré obsahujt, tak sa
vozne oznacovat nemusia.
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SVEDSKO

RA-SQ 14.1

Predmet: Zelezni¢ny vozen prepravujici nebezpecny tovar ako expresny tovar nemusi byt oznaceny etiketami.
Odkaz na prilohu smernice: 5.3.1

Obsah prilohy smernice: Zelezni¢né vozne prepravujice nebezpecny tovar musia byt viditelne oznacené etiketami.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig och
i terrdng.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Zelezniény vozen prepravujici nebezpecny tovar ako expresny tovar nemusi byt
oznaceny etiketami.

Pozndmky: Existujii obmedzenia mnozstva v RID pre tovar, ktory sa ma nazyvat expresny tovar. Je to preto otizka
malého mnozZstva.

SPOJENE KRALOVSTVO

RA-SQ 15.1

Predmet: Preprava urcCitych nizko nebezpe¢nych rddioaktivnych predmetov, ako st hodiny, hodinky, detektory dymovych
plynov, ¢&iselniky kompasov.

Obsah prilohy smernice: Poziadavky tykajlice sa prepravy materidlu triedy 7.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996,
reg 2(6) (v zneni zmien a doplneni rozpisu 5 predpisu o preprave nebezpeného tovaru (zmeny a doplnenia) nariadeni
1999).

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Uplné vyhatie z ustanoveni vnitrodtitnych predpisov pre urcité obchodné
vyrobky, ktoré obsahuji obmedzené mnozstvd rddioaktivneho materidlu.

Pozndmky: Tato vynimka je kritkodobym opatrenim, ktoré sa uz nebude dalej pozadovat vtedy, ak budi podobné zmeny
a doplnenia k nariadeniam IAEA v¢lenené do RID:

RA-SQ 15.2

Predmet: Premiestiiovanie nomindlne prazdnych staciondrnych zdsobnikov, ktoré nie s urcené ako prepravné zariadenie
(N2).

Odkaz na prilohu smernice: Casti 5 a 7

Obsah prilohy smernice: Poziadavky tykajice sa konsignaénych postupov, prepravy, manipulicie a vozidiel.
Odkaz na ndrodné prdvne predpisy: upresni sa v pripravovanych nariadeniach.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Pozri vyssie.

Pozndmky: Premiestovanie takychto staciondrnych zdsobnikov nie je prepravou nebezpecného tovaru v beznom slova
zmysle a ustanovenia RID sa v praxi nemozu uplatiiovat. KedZe sii zdsobniky ,nomindlne prizdne“, mnozZstvo nebez-
pecného tovaru skuto¢ne v nich obsiahnutych je z definicie extrémne malé.

RA-SQ 15.3

Predmet: Zmiernenie obmedzeni o preprave zmieSanych nikladov vybusnin a vybusnin s ostatnym nebezpe¢nym tovarom
vo vagénoch, vozidlich a kontajneroch (N4/5/6).

Odkaz na prilohu smernice: 7.5.2.1 a 7.5.2.2

Obsah prilohy smernice: Obmedzenia pre urcité druhy zmie$aného nédkladu.
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Odkaz na vmitrostdtne prdvne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg.18; Carriage of
Dangerous Goods by Rail Regulation, regs.17 and 24; Carriage of Explosives by Road Regulations, reg.14.

Obsah vniitrostdtnych pravnych predpisov: Narodné pravne predpisy nie si natolko obmedzujice, pokial ide o zmiesany
ndklad vybusnin za predpokladu, Ze takdto preprava sa dd realizovat bez rizika.

Pozndmky: Spojené Kralovstvo chce povolit urcité zmeny pravidiel tykajicich sa zmieSavania vybusnin s inymi vybusni-
nami a vybu$nin s inym nebezpecnym tovarom. Kazdd zmena bude obsahovat mnozstvové obmedzenie na jednu alebo
viacero zloziek ndkladu a bude povolend iba za predpokladu, Ze ,boli vykonané vietky redlne uskutocnitelné opatrenia na
zamedzenie toho, aby sa vybusniny dostali do vzdjomného kontaktu s akymkolvek takymto tovarom alebo inak ohro-
zovali, alebo boli ohrozované akymkolvek takymto tovarom®.

Priklady zmien, ktoré moze Spojené krdlovstvo povolit, si:

1. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedeni pridelené ¢isla UN 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255,
0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 alebo 0361 mozu byt prepravované v tom istom vozidle
s nebezpe¢nym tovarom, ktorému bolo pri zatriedeni pridelené ¢islo UN 1942. Mnozstvo 1942 UN, ktorého preprava
bude povolend, sa obmedzi tak, Ze sa bude povazovat za vybusninu 1.1D;

2. Vybusniny, ktorym boli pri zatriedeni pridelené ¢isla UN 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 alebo 0453, sa mozu
prepravovat v tom istom vozidle s nebezpe¢nym tovarom (okrem horlavych plynov, infekénych ldtok a toxickych
ldtok) v prepravnej kategérii 2, alebo s nebezpeénym tovarom v prepravnej kategérii 3, alebo v akejkolvek ich
kombindcii za predpokladu, Ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpecného tovaru v prepravnej kategérii 2 nepre-
sahuje 500kg alebo | a Ze celkovd ¢istd hmotnost takychto vybusnin nepresahuje 500kg;

3. Vybusniny 1.4G sa mdZu prepravovat s horlavymi kvapalinami a horlavymi plynmi v prepravnej kategérii 2 alebo
nehorlavymi, netoxickymi plynmi prepravnej kategérie 3, alebo v akejkolvek kombindcii v tom istom vozidle, za
predpokladu, Ze celkovd hmotnost alebo objem nebezpeného tovaru po ich spocitani nepresiahne 200 kg alebo 1, a Ze
celkovd cistd hmotnost vybusnin nepresiahne 20kg;

4. Vybusné predmety, ktorym boli pri zatriedeni udelené ¢isla UN 0106, 0107 alebo 0257 sa modzu prepravovat

s vybusnymi predmetmi D, E alebo F, pre ktoré sti komponentmi. Celkové mnozstvo vybusnin ¢isel UN 0106,
0107 alebo 0257 nesmie presiahnut 20kg.

RA-SQ 15.4

Predmet: Povolit rozne ,maximdlne celkové mnozstvo na jednu prepravnd jednotku“ pre tovar triedy 1 v kategridch 1
a 2 tabulky v 1.1.3.1.

Odkaz na prilohu smernice: 1.1.3.1
Obsah prilohy smernice: Vynimky tykajice sa druhu prepravnej operécie.
Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Upresni sa v pripravovanych nariadeniach.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Stanovit pravidld tykajice sa vynimiek pre obmedzené mnozstvd a zmieSany
néklad vybusnin.

Pozndmky: Povolit rozne multiplikacné faktory pre obmedzené mnoZzstvové obmedzenia a zmieSany naklad pre tovar

triedy 1, totiz ,50“ pre kategériu 1 a ,500 pre kategériu 2. Na tcel vypoctu zmiesanych nakladov, multiplika¢né faktory
musia byt ,20“ pre prepravnt kategériu 2 a ,2“ pre prepravnu kategériu 3.

RA-SQ 15.5

Predmet: Prijatie RA-SQ 6.6.

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Carriage of Dangerous Goods by Rail Regulations 1996, rozpis 5, odseky 6 a 9.
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PRILOHA 1II

Vynimkypre ¢lenské Stity tykajiice sa miestnej prepravy obmedzenej na ich tizemie
NEMECKO
RA-LT 3.1.
Predmet: Preprava volne lozenych PCB-kontaminovanych materidlov triedy 9.
Odkaz na prilohu smernice? 96/49/ES (dalej len ,smernica®): 7.3.1.
Obsah prilohy smernice: Preprava volne lozeného materidlu.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL I S. 4350),
gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.4.2003 (BGBL I S. 595); Ausnahme 11.

Obsah vniitrostdtnych pravnych predpisov: Povolenie na prepravu volne loZeného materidlu vo vozidlovych vymenitelnych
skriniach alebo kontajneroch utesnenych tak, aby boli nepriepustné pre kvapaliny alebo prach.

Pozndmky: Vynimka 11 ohranicend do 31.12.2004; od roku 2005, rovnaké ustanovenia v ADR a RID.
Pozri taktiez mnohostrannti dohodu M137.

Zoznam ¢. 4%

RA-LT 3.2

Predmet: Preprava baleného nebezpe¢ného odpadu.
Odkaz na prilohu smernice: Casti 1 az 5.

Obsah prilohy smernice: Triedenie, balenie a oznaCovanie.

Odkaz na vnitrostdtne prdvne predpisy: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL. I S. 4350),
gedndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 28.4.2003 (BGBL. I S. 595); Ausnahme 20.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Triedy 2 az 6.1, 8 a 9: Kombinované balenie a preprava nebezpe¢ného odpadu
v obaloch a nepriepustnych velkokapacitnych kontajneroch (IBCs); odpad musi byt zabaleny vo vniitornych obaloch (tak
ako bol zhromazdeny) a zatriedeny do konkrétnych skupin odpadov (zamedzenie nebezpe¢nym reakcidm v rdmci jednej
skupiny odpadov); pouzivanie osobitnych pisomnych pokynov tykajicich sa skupin odpadov a ako sprievodky, zber
z domécnosti a laboratérneho odpadu atd.

Pozndmky: Zoznam ¢. 6*.

SVEDSKO

RA-LT 14.1

Predmet: Preprava nebezpe¢ného odpadu do zariadeni na likviddciu nebezpecného odpadu.

Odkaz na prilohu smernice: Cast 2, kapitola 5.2 a 6.1.

Obsah prilohy smernice: Triedenie, oznacovanie a etiketovanie, a poZziadavky na konstrukciu a skasanie obalov.

Odkaz na vniitrostdtne prdvne predpisy: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng.

Obsah vniitrostdtnych prdvnych predpisov: Pravne predpisy pozostdvaju zo zjednoduSenych kritérii na zatriedovanie, z menej
obmedzujicich poziadaviek na konstrukciu a skiuSanie obalov, a zo zmenenych poziadavick na etiketovanie
a oznacovanie. Namiesto triedenia nebezpe¢ného odpadu podla RID st urcené pre rozne skupiny odpadov. Kazd4 skupina
odpadov obsahuje latky, ktoré mozu byt v stlade s RID balené spolocne (kombinované balenie). Kazdy obal musi byt
oznaceny namiesto ¢isla UN kédom prislusnej skupiny odpadov.

Pozndmky:

Tieto nariadenia sa mozu pouzivat iba na prepravu nebezpecného odpadu z verejnych recyklacnych stredisk do zariadeni
na likviddciu odpadov.



